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Resolucién de Concejo Nro, GADMCSHFD-CM-2025-0022-EXT

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

DEL CANTON SHUSHUFINDI
CONSIDERANDO:

el Art. 1 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, establece: “£/
Ecuador es un Estado constitucional de derechos y justicia, social,
democrdtico,  soberano,  independiente, unitario,  intercultural,
plurinacional y laico. Se organiza en forma de republica y se gobierna de
manera descentralizada (...)".

el Art. 3 de la Constitucién de la Republica del Ecuador sefiala: “Son
deberes primordiales del Estado. 1. Garantizar sin discriminacién alguna e/
efectivo goce de los derechos establecidos en la Constitucicn y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacion, la salud, la
alimentacion, la sequridad social y el agua para sus habitantes (...) 7.
Proteger el patrimonio natural y cultural del pafs (...)".

el Art. 4 de la Constitucién de la Republica del Ecuador sefala: “E/ territorio
del Ecuador constituye una unidad geogréfica e histdrica de
dimensiones naturales, sociales y culturales, legado de nuestros
antepasados y pueblos ancestrales. Este territorio comprende el espacio
continental y maritimo, las islas adyacentes, el mar territorial, el
Archipiélago de Galdpagos, el suelo, la plataforma submarina, el
subsuelo y el espacio suprayacente continental, insular y maritimo. Sus
limites son los determinados por los tratados vigentes (... )".

el Art. 11 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece: “E/

ejercicio de los derechos se regird por los siguientes principios: 1. Los
derechos se podran ejercer, promover y exigir de forma individual o
colectiva ante las autoridades competentes; estas autoridades garantizaran
su cumplimiento. (...) 3. Los derechos y garantias establecidos en la
Constitucién y en los instrumentos internacionales de derechos humanos
seran de directa e inmediata aplicacién por y ante cualquier servidora o
servidor publico, administrativo o judicial, de oficio o a peticién de parte.
Para el ejercicio de los derechos y las garantias constitucionales no se
exigirdn condiciones o requisitos que no estén establecidos en la

Constitucién o la ley.

Los derechos seran plenamente justiciables, No podré alegarse falta de
norma juridica para justificar su violacién o desconocimiento, para
desechar la accién por esos hechos ni para negar su reconocimiento (... )"

el Art. 22 de la Constitucién de la Repuiblica del Ecuador, establece: “Las
personas tienen derecho a desarrollar su capacidad creativa, al ejercicio
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digno y sostenido de las actividades culturales y artisticas, y a beneficiarse
de la proteccion de los derechos morales y patrimoniales que les
correspondan por las producciones cientificas, literarias o artisticas de su
autoria”.

Que, el Art. 76 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, resefia: “En todo
proceso en el que se determinen derechos y obligaciones de cualquier
orden, se asegurard el derecho al debido proceso que incluird las
siguientes garantias bdsicas: (...) 7. El derecho de las personas a la defensa
incluird las siguientes garantias. (...) l) Las resoluciones de los poderes
publicos deberdn ser motivadas. No habrd motivacion si en la resolucion
no se enuncian las normas o principios jurfdicos en que se funda y no se
explica la pertinencia de su aplicacion a los antecedentes de hecho. Los
actos administrativos, resoluciones o fallos que no se encuentren
debidamente motivados se consideraran nulos. Las servidoras o servidores
responsables serén sancionados (...)".

Que, el Art. 82 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, prescribe: “E/
derecho a la seguridad juridica se fundamenta en el respeto a la
Constitucion y en la existencia de normas juridicas previas, claras, publicas
y aplicadas por las autoridades competentes”.

Que, el Art. 225 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala: “E/sector
publico comprende: 1. Los organismos y dependencias de las funciones
Ejecutiva, Legislativa, Judicial, Electoral y de Transparencia y Control Social.
2. Las entidades que integran el régimen auténomo descentralizado. 3. Los
organismos y entidades creados por la Constitucion o la ley para el
gjercicio de la potestad estatal, para la prestacion de servicios publicos o
para desarrollar actividades econémicas asumidas por el Estado. 4. Las
personas juridicas creadas por acto normativo de los gobiernos auténomos
descentralizados para la prestacion de servicios plblicos”.

Que, el Art. 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o
servidores publicos y las personas que actden en virtud de una potestad
estatal ejercerén solamente las competencias y facultades que les sean
atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn el deber de coordinar
acclones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
gjercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”,

Que, el Art. 227 de la Constitucién de la Repuiblica del Ecuador, estipula: “La
administracion publica constituye un servicio a la colectividad que se rige
por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,  participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion”.

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, define: “Los
gobiernos auténomos descentralizados gozarén de autonomia politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los principios de solidaridad,
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Que,

Que,

Que,

Que,

subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y participacion
ciudadana. En ningun caso el ejercicio de la autonomia permitird la
secesicn del territorio nacional. Constituyen gobilernos auténomos
descentralizados las juntas parroquiales rurales, los concejos municipales,
los concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los consejos
regionales”.

el Art. 424 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala: “La
Constitucicn es la norma suprema y prevalece sobre cualguier otra del
ordenamiento juridico. Las normas y los actos del poder piblico deberdn
mantener conformidad con las disposiciones constitucionales; en caso
contrario careceran de eficacia juridica (...)".

el Art. 1 de la Ley Orgénica para la Planificacién y Desarrollo Integral de
la Circunscripcién Territorial Especial Amazénica establece: “Objeto.- La
presente Ley tiene por objeto reqular la planificacion y gestion para el
desarrollo integral de la Circunscripcion Territorial Especial Amazdnica
y su ordenamiento territorial, observando aspectos  sociales,
econdmicos, ambientales, culturales y deportivos, promoviendo la
inclusion de los pueblos y nacionalidades indigenas y la
participacion  igualitaria y equitativa entre hombres y mujeres;
estableciendo politicas, lineamientos y normativas especiales que
garanticen la prevencion y erradicacion de las violencias de género
contra mujeres y nifias, con énfasis en la gestion de brechas de
desigualdades y exclusion, asi como para el desarrollo humano, el
respeto a los derechos de la naturaleza, la conservacion de sus
ecosistemas y de la biodiversidad, el derecho a la educacion desus
habitantes en todos los niveles, el patrimonio cultural, la memoria
social, la interculturalidad, la plurinacionalidad, y el régimen de
sanciones, que permitan un modelo basado en los principios del Sumak
Kawsay, y de desarrollo sostenible”.

el Art. 4 de la Ley Orgénica para la Planificacién y Desarrollo Integral de
la Circunscripcion Territorial Especial Amazénica sefiala: “Fines.- La
presente Ley tiene los siguientes fines: (...) ¢) Reducir las inequidades
sociales, econdmicas y culturales de [los habitantes de Ia
Circunscripcion, mediante un modelo de desarrollo sostenible y
equitativo; el diserio, formulacion y ejecucion del Plan Integral para la
Amazonia, asi como, las agendas para la igualdad, los planes de
desarrollo y ordenamiento territorial, los planes de vida de los pueblos
v nacionalidades indigenas, los programas y proyectos qgue
aseguren su cumplimiento(...)"!

el Art. 35 de la Ley Orgénica para la Planificacién y Desarrollo Integral
de la Circunscripcion Territorial Especial Amazénica sefala: “Turismo
sostenible.- El turismo en la Circunscripcion Territorial Especial
Amazdnica se basara en el fortalecimiento de la cadena de valor local y
la proteccion del usuario, asi como en los principios de sostenibilidad,
limites ambientales, conservacion, sequridad y calidad. Se desarrollard
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a través de los modelos de turismo sostenible con gestion local, de
naturaleza, ecoturismo, turismo comunitario y de aventura y otras
modalidades que sean compatibles con la conservacion de los
ecosistemas de conformidad con e/ Plan Integral de la Amazonia y los
instrumentos nacionales de planificacion del sector y demds
normativa aplicable. El Gobierno Central y los Gobiernos Auténomos
Descentralizados tienen la obligacion de asignar los recursos
necesarios para fortalecer la cadena de valor del turismo a nivel local,
de acuerdo con su ambito de competencias. Esta obligacion para
los Gobiernos Auténomos debera constar de forma determinada en la
proforma presupuestaria anual. Se impulsaré el turismo sostenible y
sustentable en la Circunscripcion Territorial Amazdnica, para lo cual
se debera aplicar una estrategia integral de promocion nacional e
internacional de los destinos turisticos que serdn elaborados en forma
conjunta entre la Autoridad Nacional en Materia de Turismo, el
Consejo de Planificacion y Desarrollo Integral de la Circunscripcion
Territorial Especial Amazonica y los representantes de las comunas,
comunidades, pueblos y nacionalidades de la Amazonia”.

Que, el Art. 14 del Cédigo Orgénico Administrativo (COA), establece: “Principio
de juridicidad. La actuacion administrativa se somete a la Constitucion, a
los instrumentos internacionales, a la ley, a los principios, a la jurisprudencia
aplicable y al presente Codigo. La potestad discrecional se utilizard
conforme a Derechos”.

Que, el Art. 98 del Cédigo Orgénico Administrativo (COA), determina: “Acto
administrativo. Acto administrativo es la declaracion unilateral de voluntad,
efectuada en ejercicio de la funcicn administrativa que produce efectos
Juridicos individuales o generales, siempre que se agote con su
cumplimiento y de forma directa. Se expedird por cualquier medio
documental, fisico o digital y quedard constancia en el expediente
administrativo”.

Que, el Art. 3 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), instituye: “Principios. - El ejercicio de /a
autoridad y las potestades publicas de los gobiernos auténomos
descentralizados se regirdn por los siguientes principios: {(...) c)
Coordlinacion y corresponsabilidad.- (Reformado porel Art. 1 de la Ley s/n,
RO. 309-5, 12-V-2023).- Todos los niveles de gobierno tienen
responsabilidad compartida con el ejercicio y disfrute de los derechos de
la ciudadania, el buen vivir y el desarrollo de las diferentes
clircunscripciones territoriales, en el marco de las competencias exclusivas
yconcurrentes de cada uno de ellos. Para el cumplimiento de este principio
se incentivard a que todos los niveles de gobierno trabajen de manera
articulada y complementaria para la generacion y aplicacion de
normativas concurrentes, gesticn de competencias, ejercicio de
atribuciones. En este sentido, se podrdn suscribir acuerdos de
cooperacion interinstitucional, asociatividad, mancomunamiento, entre
otros, conforme con lo que establece este Cédigo(...)".
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Que, el Art. 4 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizaciéon (COOTAD), instituye: “Fines de los gobiernos
auténomos descentralizados. - Dentro de sus respectivas circunscripciones
territoriales son fines de los gobiernos autonomos descentralizados: (...) e)
La proteccion y promocion de la diversidad cultural y el respeto a sus
espacios de generacion e intercambio; la recuperacion, preservacion y
desarrollo de la memoria social y el patrimonio cultural (...)".

Que, el Art. 5 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), instituye: “Autonomia. - La autonomia
politica, administrativa y financiera de los gobiernos auténomos
descentralizaclos y regimenes especiales prevista en la Constitucion
comprende el derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno
para regirse mediante normas y drganos de gobierno propios, en sus
respectivas circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin
intervencion de otro nivel de gobierno y en beneficio de sus habitantes.
Esta autonomia se efercera de manera responsable y solidaria. En ningin
caso pondrd en riesgo el cardcter unitario del Estado y no permitird la
secesion del territorio nacional(...)".

Que, el Art. 53 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), sefiala: “Naturaleza juridica. - Los gobiernos
auténomos descentralizados municipales son personas juridicas de
derecho publico, con autonomia politica, administrativa y financiera.
Estarén integrados por las funciones de participacion ciudadana,
legislacion y fiscalizacion, y, ejecutiva previstas en este Codigo, para el
ejercicio de las funciones y competencias que le corresponden. La sede de/
gobierno auténomo descentralizado municipal serd la cabecera cantonal
prevista en la ley de creacion del canton”.

Que, el Art. 54 del Cédigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD) sefnala: “Funciones. - Son funciones del
gobierno auténomo descentralizado municipal las siguientes: (...) g)
Regular, controlar y promover el desarrollo de la actividad turistica
cantonal, en coordinacién con los demds gobiernos auténomos
descentralizados, promoviendo  especialmente la creacion y
funcionamiento de organizaciones asociativas y empresas comunitarias de

turismo (...)"

Que, el Art. 55 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizaciéon (COOTAD) establece: “Competencias exclusivas del
gobierno auténomo descentralizado municipal. - Los gobiernos
auténomos  descentralizados municipales tendrén las siguientes
competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley: a)
Planificar, junto con otras instituciones del sector publico y actores de la
sociedad, el desarrollo cantonal y formular los correspondientes planes de
ordenamiento territorial, de manera articulada con la planificacion
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nacional, regional, provincial y parrogquial, con el fin de reqular el uso y la
ocupacion del suelo urbano y rural, en el marco de la interculturalidad y
plurinacionalidad y el respeto a la diversidad/ (...)"

Que, el Art. 57 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), determina: “Atribuciones del concejo
municipal.- Al concefo municipal le corresponde: (...) d) Expedir acuerdos
o resoluciones, en el ambito de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, para regular temas institucionales especificos o
reconocer derechos particulares; (...) t) Conocer y resolver los asuntos que
le sean sometidos a su conocimiento por parte del alcalde o alcaldesa,

(.)"

Que, el Art. 60 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD) establece: “Aifribuciones del alcalde o
alcaldesa. - Le corresponde al alcalde o alcaldesa: a) Ejercer la
representacion legal del gobierno auténomo descentralizado municipal; y
la representacidn judicial conjuntamente con el procurador sindico (...) n)
Suscribir contratos, convenios e instrumentos que comprometan al
goblerno auténomo descentralizado municipal, de acuerdo con la ley. Los
convenios de crédito o aquellos que comprometan el patrimonio
institucional requeriran autorizacion del Concejo, en los montos y casos
previstos en las ordenanzas cantonales que se dicten en la materia (...)"

Que, el Art. 135 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD) establece: 1...) Ef turismo es una actividad
productiva que puede ser gestionada concurrentemente por todos los
niveles de gobierno”. ;

Que, el Art. 319 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), resefa: “Sesion extraordinaria. - Los
consejos regionales y provinciales, los concejos metropolitanos,
municipales y las juntas parroquiales rurales se podrdn reunir de manera
extraordinaria por convocatoria del ejecutivo del respectivo gobierno
auténomo descentralizado o a peticion de al menos una tercera parte de
sus miembros. La sesion extraordinaria serd convocada con al menos veinte
v cuatro horas de anticipacicn y en ella se tratardn dnicamente los puntos
que consten de manera expresa en la convocatorfa”.

Que, el Art. 13 de la Ordenanza Que Regula el Procedimiento Parlamentario
para el Funcionamiento del Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, en lo que respecta a
la sesion extraordinaria determina que “el concejo se podra reunir de
manera extraordinaria por convocatoria del Alcalde o Alcaldesa, o a
peticién de al menos una tercera parte de sus miembros. La sesién
extraordinaria seréd convocada con al menos 24 horas de anticipacién y en
ella se tratardn Unicamente los puntos que consten de manera expresa en
la convocatoria, sesiones que podran efectuarse cualquier dia de la
semana.
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Que, mediante Oficio Nro. GADMSFD-A-2024-046-0, del 29 de enero de 2024,
la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, solicita al Sr. William
Maldonado Jiménez, Presidente de la (AME) Asociacién de
Municipalidades Ecuatorianas, lo siguiente: ...} en la busqueda de
cumplir con nuestros objetivos Institucionales y el oportuno desarrollo que
nuestro Gad Municipal anhela y se merece, me permito solicitar a Usted
sefior Presidente, se financie la CONSULTORIA PARA LA ELABORACION
DEL PLAN DE DESARROLLO TURISTICO, GUIA TURISTICA Y PAGINA WEB
TURISTICA DEL CANTON SHUSHUFINDI, misma que asciende con un
presupuesto referencial de USD. 40.000,00 (Cuarenta Mil Ddlares de
Estados Unidos de Norteamérica con 00/100) mas IVA, por lo que adjunto
a la presente los Términos de Referencia para que por su digno intermedjo
disponga a quien corresponda se coordine y atienda este requerimiento”.

Que, mediante Oficio Nro. AME-DNTP-2025-0072-O, del 26 de mayo de 2025,
el Arg. Byron Pinos Abad, Director Nacional Técnica y Planificacion de la
(AME), manifiesta a la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, lo
siguiente: ‘1...) una vez que se cuenta con los documentos habilitantes y la
autorizacion respectiva por parte de las maximas autoridades de la AME,
en respuesta a su pedido adjunto el CONVENIO ESPECIFICO Nro. 007-CE-
AME-2025 de cooperacion técnica, cuyo objeto es: ELABORACION DEL
PLAN INTEGRAL DE TURISMO DEL CANTON SHUSHUFINDI, para su
revision y suscripcion de manera digital (firma electrénica medjante
aplicativo FirmaEC”.

Que, mediante Memorando Nro. GADMCSHFD-DF-2025-411-M, del 27 de
mayo de 2025, el Ing. José Ibarra Quezada, Director Financiero (E),
manifiesta a la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GAD Municipal
del Cantén Shushufindi, lo siguiente: 1...) E/ valor de USD 5,805.00
correspondiente al 15% del IVA se lo hard constar luego de que se suscriba
el convenio especifico de cooperacion técnica entre la Asociacion de
Municipalidades Ecuatorianas y el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Shushufind), previo al otorgamiento del suplemento
de crédito al presupuesto institucional al ser un nuevo ingreso, ya que en
el GADM Shushufindi al ser agente de retencidn y entidad del sector
publico retiene el 100% del IVA”.

Que, mediante Informe Nro. GADMCSFD-DECDT-364-2025-1, del 29 de mayo
de 2025, el Ing. Byron Ramén Jiménez, Director de Educaciéon, Cultura,
Deporte y Turismo, concluye y recomienda a la Ing. Lorena Cajas Rodas,
MSc. Alcaldesa del GAD Municipal del Cantéon Shushufindi,
respectivamente lo siguiente: “® En la Direccicn de Educacion, Cultura,
Deportes y Turismo no sea efecutado procesos relacionados a lo requerido
en el informe N° GADMSFD-JT-2025-005-/. ® En el ario 2020, la institucion
municipal ha realizado el proceso de contratacion denominado
| EVANTAMIENTO DE INFORMACION E IMPRESION DE LA GUIA
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TURISTICA DEL CANTON SHUSHUFINDI” con el proceso N° MCS-
GADMSFD-2020-001. Segun contrato N° 0121-PS-GADMSFD-2020, dicho
producto comunicacional en la actualidad se encuentra desactualizado(...)
Es fundamental la firma de un convenio que permita la CONTRATACION
DE UNA CONSULTORIA PARA LA ELABORACION DEL PLAN INTEGRAL DE
TURISMO DEL CANTON SHUSHUFINDI, con fondos no reembolsables,
siendo beneficio para la institucion municipal y para los prestadores de
servicios turisticos”,

#

Que, mediante Borrador de Convenio Especifico de Cooperacién Técnica Entre
la Asociacion de Municipalidades Ecuatorianas (AME) Y el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, cuyo objeto es:
“3.1. El objeto del presente convenio es cofinanciar y cooperar, conforme
acuerdos, competencias y deberes de cada Parte, a fin de que el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi proceda con /a
contratacion de una consultoria para ELABORACION DEL PLAN
INTEGRAL DE TURISMO DEL CANTON SHUSHUFINDI, en las condiciones
y obligaciones del presente instrumento. 3.2. El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi no podré destinar los recursos
de la cooperacion brindada por la AME para fines ajenos al presente
objeto, teniendo que cumplir, de forma inexorable, el plazo previsto en
este instrumento, considerando que, de no cumplirse con el objeto, el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi devolverd
los recursos a la AME, segun las cldusulas que siguen y de acuerdo con lo
dispuesto en el Reglamento para la Elaboracion, Administracion y
Finiquito de Convenios de Cooperacion Técnica a suscribirse por parte de
la AME y los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales y/o sus
Entidades Adscritas”.

Que, mediante informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-0264-| del 29 de mayo
de 2025, registrado con el trdmite registrado con el Cédigo
GADMCSHFD-ALC-2025-0003084-0, el MSc. Edison Procel Macias,
Procurador Sindico Municipal (E), recomienda a la Ing. Lorena Cajas
Rodas, MSc. Alcaldesa del GAD Municipal del Cantén Shushufindi, lo
siguiente: “(...) a) DISPONER la inclusién en el orden del dia para tratar el
tema en sesidén de concejo a fin de obtener la respectiva autorizacién de
la Camara Edilicia para la suscripcién de un CONVENIO ESPECIFICO DE
COOPERACION ~ TECNICA  ENTRE LA  ASOCIACION  DE
MUNICIPALIDADES ECUATORIANAS (AME) Y EL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SHUSHUFINDI, para
ejecutar el proyecto: ELABORACION DEL PLAN INTEGRAL DE TURISMO
DEL CANTON SHUSHUFINDI",
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Que, lasefiora Magister Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, en uso de sus
atribuciones, ha notificado a la sefiora concejala, y sefiores concejales,
dentro de los términos de ley, la convocatoria para la sesién extraordinaria
del dia viernes 30 de mayo del 2025.

Que, en el curto punto del orden del dia, se ubicd para tratamiento y resolucién
del Concejo: Conocer, resolver y autorizar a la sefiora Alcaldesa la
suscripcién del Convenio Especifico de Cooperacion Técnica entre la
Asociacion de Municipalidades Ecuatorianas (AME) y el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, para ejecutar el
proyecto: "Elaboracién del Plan Integral de Turismo del Cantén
Shushufindi, con sustento en el informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-
0248-1, emitido por el MSc. Edison Procel, Procurador Sindico Encargado.

Que, Luego de la explicacién por parte de la direccion de Educacion, Cultura,
Deportes y Turismo, Asesoria de Alcaldia y del area juridica, la sefiora
Magister Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, pone a consideracién
del Seno del Concejo el punto del orden del dia para el debate, anélisis y
resolucién correspondiente.

Que, se calificd la mocidn presentada por el sefior Concejal Ab. Ortin Vasquez
Merino respaldada por el sefior Concejal Ing. Freddy Rodriguez Litardo
se receptd la votacién y se obtiene como resultado que la Unica mocién
presentada, obtuvo votacién unanime del Seno del Concejo Municipal.

Que, el Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion en el Art. 57.- establece: Al concejo municipal le
corresponde: a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal,
mediante la expedicién de ordenanzas cantonales, acuerdos vy
resoluciones; t) Conocer y resolver los asuntos que le sean sometidos a su
conocimiento por parte del alcalde o alcaldesa.

Con las atribuciones establecidas en el Cédigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD.

RESUELVE:

Articulo 1. ACOGER el contenido del Informe No. GADMCSHFD-PSM-2025-
0248-l, suscrito, por el MSc. Edison Procel, Procurador Sindico

Encargado.

Articulo 2. AUTORIZAR a la sefiora Alcaldesa la suscripcién del Convenio
Especifico de Cooperacién Técnica entre la Asociaciéon de
Municipalidades Ecuatorianas (AME) y el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi, para ejecutar el
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proyecto: "Elaboracién del Plan Integral de Turismo del Cantén
Shushufindi, con un plazo de un afio.

Articulo 3. REMITIR la presente resoluciéon a Procuraduria Sindica para la
continuacién del trdmite administrativo pertinente.

Articulo 4. NOTIFICAR con el contenido de la presente resolucidon a la
Asociacion de Municipales para conocimiento y trdmites
administrativos correspondientes.

Lic. Mercedes Castillo Paladines, Secretaria General Encargada del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi. CERTIFICA: Que
el presente documento, fue elaborado una vez conocida la votacién del Concejo
Municipal, y leida la presente Resolucién por parte de la suscrita Secretaria
General Encargada en la sesion extraordinaria del 30 de mayo de 2025.

Shushufindi, 2 de junio de 2025

Lo Certifico:

Y s

(Y
\““—%Edes Castillo P.

SECRETARIA GENERAL ENCARGADA DEL GAD
MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI
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